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Abstract: This paper aims to present a point of view on the possibility of stylistic
interpretation of the contextual value of proper names and the importance it can be
given within the framework of a people’s cultural strategy. The starting point of the
paper is built on the idea that a proper name in use (determined contextually) acts
like any other sign of communication, displaying a stylistic function that governs the
specific action of Jakobson’s functions.
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Lucrarea de fatd urmireste sa prezinte un punct de vedere privind posibilitatea inter-
pretarii stilistice a valorii contextuale a numelui propriu de persoand, pornind de la ideea
ca, in ciuda frecventei si a interpretarii sale doar ca semn denotativ, acesta detine totusi o
mare capacitate de exprimare a unor valori afective si estetice in raport cu persoana numita
si cu interlocutorul.

Ipoteza de la care s-a pornit este construitd pe ideea ca numele propriu in functiune,
determinat contextual, indeplineste, asemenea oricirui semn comunicational, o functie sti-
listicd ce guverneazi actiunea specifica a functiilor jakobsoniene. Numele de persoani si
numele, in general, pastreazi una dintre calitatile esentiale ale semnului lingvistic si anume
acela de a avea un efect de sens real in mintea interlocutorilor, influentdndu-le mai mult
sau mai putin comportamentul comunicational. Totodati, numele propriu se constituie de
facto ca un nucleu textual cu valente comunicationale specifice, derivate din calitatea sa de
denotatum de nivel II, suprapus peste numele generic, considerat denotatum I.

Discutiile privind valoarea stilisticd a numelui propriu de persoane §i nu numai s-au
purtat indeosebi in legitura cu personajul literar (vezi, de exemplu, G. Ibriileanu, cu lucra-
rea Numele propriu in opera comicd a lui I. L. Caragiale, 1930, sau cartea Adrianei Istrate,
Numele propriu in textul narativ, aspecte ale onomasticii literare, 2000), unde numele are, de
reguld, functie de caracterizare.

Desi acest lucru nu se poate sustine intotdeauna in ceea ce priveste numele propriu
folosit in mod curent, trebuie recunoscut totusi ci exista, la alegerea numelui cel putin, o
intentie de relationare a numelui cu copilul, cu prezentul si cu viitorul acestuia. De aseme-
nea, pe parcursul vietii, supranumele sau poreclele, hipocoristicile sau diminutivele sunt
folosite in acelagi mod.
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Ca sursid pentru conceptele de baza utilizate (proprial lemmas — nume propriu cu
valoare de lexem privit paradigmatic, prototipically names - nume prototipice, ad hoc referent
- referent ad-hoc, aici §i acum, proper name — nume propriu in functiune, interpretat sintag-
matic, contextual) a fost folosit lucrarea lui Willy Van Langendonck, Theory and Typology
of Proper Names (2007). Tot lucrarea lui Willy Van Langendonck ne-a oferit clasificarea
numelor proprii, in limitele care ne-au interesat.

Pentru aspectele care tin de lingvistica si stilisticd ne-am raportat la lucrarile lui
Roman Jakobson, Eugeniu Coseriu, Stefan Munteanu, Ion Coteanu si altii.

Observatiile de natura stilistica au fost realizate asupra numelor din fondul onomas-
tic oferit de comunitatea urband bdiméreana si rurala, din localitatile limitrofe Baii Mari,
cunoscute direct. La acestea s-au addugat analizele efectuale pe datele furnizate de listele de
top de pe Internet, cu comentariile aferente, i pe numele vehiculate in spatiul public prin
intermediul mass-media. Materialul de studiu s-a constituit din numele proprii de persoane
(prenume, nume de familie, supranume, porecle).

Metodele de cercetare utilizate au fost observatia directd, analiza semiotici si analiza
stilistica.

Asa cum am subliniat dintru inceput, interesul nostru este unul semiolingvistic prin
excelenti si stilistic in esentd, ideea de la care am pornit fiind aceea ci numele propriu ca
semn, integrat contextual (lingvistic, comunicational, cultural si psiho-social), pe linga
functia de identificare, ca act institutional si noninstitutional (Moeschler si Reboul 1999:
152), capati in vorbire si, in general, in comunicare functii dintre cele mai diverse, cea sti-
listica fiind una dintre ele'.

Pentru a demonstra acest lucru a fost necesar si determindm care este capacitatea
numelui propriu de a primi semnificatie i sens, in ce conditii §i cum se manifesti contextual.

Datele primare au fost oferite de lucrarile de onomastica care vorbesc, in general,
de caracterul denotativ al numelui propriu, dar Van Langendonck subliniaza in mai multe
randuri ca numele propriu trebuie privit mai intdi ca o clasd semantico-sintacticd (in func-
tiune) si numai ulterior ca proprial lemmaZ.

Din analiza diferitelor teorii asupra numelui propriu, Van Langendonck ajunge la
concluzia ci numele proprii pot avea sensuri categoriale (de baza), sensuri asociative (dato-
rate fie purtitorului, fie formei numelui, in speta cu valoare conotativi), sensuri emotive si
sensuri gramaticale (Van Langendonck 2007: 13-14, 25), fira ca acest lucru si duci la recu-
noagterea unor sensuri lexicale propriu-zise, asa cum se intdmpla in cazul apelativelor-sub-
stantive comune®.

yFor instance, unlike proper names, common nouns need to express oppositions such as
singular vs. plural, countable vs. uncountable, or definite vs. indefinite. Proper names are essentially
singular, definite and specific, all of them properties that I identified as unmarked features. As a
consequence, the larger part of the formal nominal apparatus can be used for pragmatic, stylistic, and
sociolinguistic purposes” (Van Langendonck 2007: 30).

2 ,A distinction will be meade between (proprial) lexemes or lemmas in isolation (dictionary
entries) and proprial lemmas in their different functions (prototypically as common nouns or other
classes)” (Van Langendonck 2007: 13-14).

3 Extensia este caracteristica principald a numelui propriu ca substantiv (in substantivul comun
intensia determin extensia). Prin urmare, un substantiv comun se poate referi la orice entitate care
are proprietitile necesare, in timp ce un nume propriu se referi ad-hoc, chiar daci presupozitiile sunt
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Acceptind perspectiva semioticd, se poate determina, pornind de la existenta unei
referinte ad-hoc (Van Langendonck 2007: 6), un efect de sens datorat relatiei numelui-semn
cu referinta, intr-un context comunicational dat (situatie, domeniu, cadru la Coseriu 2004 ).
Efectul de sens/ interpretantul (la Peirce) este de cele mai multe ori de factura individual-
subiectivi si deriva din relatiile pe care semnul le stabileste nu numai cu referinta, dar §i cu
enuntul ca act ilocutionar si perlocutionar (Austin si Searle) si cu toate celelalte compo-
nente ale contextului de comunicare. Fata de semnul lingvistic om care trimite la o referinta
bine determinati prin trasiturile ,nume generic pentru fiinta umani de sex masculin sau
feminin”, numele propriu este un semn care, construit metonimic, cuprinde in sine mai
multe straturi semnificante care se actualizeazi aici si acum, in comunicare. Comparativ cu
numele propriu, proprial lemmas se comporti oarecum ca numele generice, atunci cand
poarta cu ele mirci de identificare. Vezi Ion pentru masculin, Maria pentru feminin.

Acest lucru este valabil la nivelul limbii, in sens saussurian sau cogerian. Numele pro-
priu a aparut insa dintr-o necesitate functionald: aceea de a identifica aici §i acum si de a
pistra aceasti identificare (vezi discutiile privind raportul dintre limb4 si vorbire/ discurs la
Saussure, Coseriu etc). Intrate in limb4, proprial lemmas se comporti ca un fond de rezervi,
din care sunt selectate la momentul potrivit pentru a fi alocate identificirii si, concomitent,
pentru a indeplini functii lingvistice si psihosociale diverse.

Nu vom discuta prioritar situatiile in care, datoriti gradului de generalitate, un nume
precum ,Ion” se comportd ca proprial lemmas. Onomasticienii au discutat acest lucru din
perspective lexicale si onomastice. In cazul de fata intereseaza numele propriu/ proper name,
nume care detine un sens contextual interpretabil.

Considerdnd ci alegerea numelui este in cea mai mare parte subiectiv, criteriul afec-
tiv si estetic sunt cele care primeaza la alegerea numelor de persoane. La intrebirile noastre
adresate unui numar de 120 de parinti, rispunsul la intrebarea de ce au ales numele acela
pentru copilul lor a fost: mi-a plicut (si cum sun, dar si ce inseamni) 60%; este numele
mamei/ tatilui/ bunicii/ bunicului etc. 20%; alte situatii: numele unuia dintre viitorii nasi,
numele unui prieten, nume istorice, nume de fotbalisti, actori, cAntareti, eroi contempo-
rani, politicieni etc. 20%, Consultarea site-urilor de pe Internet dedicate numelui si numirii
ne-a condus spre rezultate foarte apropiate de cele determinate de noi.

Pe de alta parte, din cercetarile efectuate s-a putut observa ca gradul de cultura si edu-
catie poate orienta alegerea si poate asigura decenta numelui in raporturile sociale curente.

Un echilibru si o traditie a numelor prototipice, crestine sau profane, se poate constata
in majoritatea grupurilor sociale, mai ales la nivelul generatiilor nascute inainte de 1989.
Libertatea de exprimare, mobilitatea, sciderea gradului de cultura si inversarea valorilor
au produs numeroase aluneciri, dintre care, aga cum s-a i spus in repetate randuri, primul
rezultat in ceea ce priveste acordarea numelor a fost imprumutul de modele straine. Asa ca
nu sunt putine cazurile in care Aisa, William, Escobar se alitura unor nume de familie roma-
nesti neaose, precum Ionescu, Popescu etc.

sustinute de un nivel de baza. Numele prototip de persoana Ion sau Maria, ca lemma proprial, este
atribuit unei persoane ad-hoc. Sensul lexical asertiv lipseste in acest caz. Acelasi lucru se intaimpla
pentru numele de loc Londra daca se aplica altor orage. Numele de filme sau carti au conotatii
secundare. Componenta semantica este completatia de componenta pragmatica i sintacticd (Van
Langendonck 2007: 90).
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Numele propriu de persoane, alcatuit din nume de familie si prenume, are in primul
rand functia de identificare, de intdrire a statutului de persoana. Parcursul de la proprial
lemma la numele propriu/ proper name poate fi urmarit cu usurinta intr-o schema in care
relatia proprial lemma cu apelativul bazi se construieste direct sau indirect, straturile succe-
sive de sensuri generice sau categoriale fiind asimilate tacit si reprezentate in final in referinta
ad-hoc a numelui propriu. Vom urmari astfel numele de persoani in cele doua ipostaze,
pastrand ca bazi apelativul om si, ca nivel secundar, apelativele barbat si femeie.

Om sensuri generice ,om’, ,barbat’, ,femeie”
o Barbat — Ion, Brad, John, Seb proprial lemmas
« Popa, Pitt, Smith, Seb
« Ion Popa, fratele meu; Brad Pitt, actorul, John Smith, politicianul, Seb
Seb, seful de trib nume proprii
« respect, admiratie, neincredere, interes
o Femeie — Maria, Mariah, Michelle, Anna  proprial lemmas
« Popa, Carrey, Obama, Papp
« Maria Popa, sora mea, Mariah Carrey, cantireata, Michelle Obama, prima
doamna, Anna Papp, campioana nume proprii
« iubire, admiratie, incredere, respect.

Se constati 3, in cazul numelor de persoane, drumul de la general la particular este
supus nu doar instantelor sociale/ institutionale, ci presupune gi numeroase completiri de
naturd culturala i socioafectiva sau estetici. Niciodatd, in actul comunicational direct, nu
se percepe si nu se interpreteaza doar semnificatia generala sau denotatul. Indiferent de
relatia pe care o are locutorul cu interlocutorul siu, si unul i celalalt vor adiuga informatie
obiectiva sau subiectivi in legatura cu semnul si referinta sa*.

Acceptand odati cu Van Langendonck ideea ca sensul lexical este compensat de un
complex de sensuri precum sensul categorial, sensul asociativ, sensul emotiv, sensul gramatical’,
functionind toate sau numai unul/ unele, am determinat o schema semiotici in care sem-
nul, referinta i sensul se constituie ca bazi a unei functioniri specifice a numelui propriu.

In schema noastri, numele lon, considerat ad-hoc, se relationeazi, ca semn, cu refe-
rinta concreta, recunoscutd prin sintagma Hfratele meu”. Concomitent, Ion este recunoscut,
congtient sau tacit, ca prototip pentru numele propriu de persoana de genul masculin (om,
barbat), dar posibil si ca proprial lemma ,Jon” care a permis alegerea. Trimitereala o entitate
unici in raport cu interlocutorii si cu momentul real de comunicare determini in plan semi-
otic recunoagterea si alocarea sensurilor asociative si emotive. Acordarea numelui poate sau
nu sa faca parte din constructia sensului asociativ, dar aici conotatiile sunt in mod clar de
natura istorica personali: a fost numit astfel printr-o traditie a acestui nume in neam. Sigur

* Referentul din lumea reala sau posibila se stabileste la nivelul interlocutorilor care trebuie si
faca schimb de informatii privind nivelul de bazi: Ion este acest om, sau strategie ostensivi: Acesta este
Ion (vezi si Van Langendonck 2007: 91).

»Proper names do not have asserted lexical meaning but do display presuppositional meanings
of several kinds: categorical (basic level), associative senses (introduced either via the name bearer or
via the name form), emotive senses and grammatical meanings” (Van Langendonck 2007: 91).
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insd numele se leagd, pentru locutor, de interpretarea relatiei si de caracteristicile referin-
tei. Sensurile asociative si cele emotive se vor repercuta si in plan sintactic, numele fiind
folosit nuantat pentru a comunica atitudini, sentimente sau judecati. Folosirea diminuti-
velor sau hipocoristicelor poate sa fie un prim efect al unui anume tip de sentiment: Ionicd,
Nicd, Ionus, Ionut, Nutu, Nusu. Nu excludem insi posibilitatea ca acestea sa-si piarda in timp
valoarea afectivi pentru a deveni nume obisnuite.

Daca pragmatica §i semantica dau valori de intrebuintare specifice unui nume pro-
priu, sintaxa poate si puni efectiv in valoare functia de identificare, la care se adauga functi-
ile limbii, gestionate de functia stilistici. S3 urmarim citeva exemple:

Acesta este Ion (nu este Gheorghe). — identificare primari — sens categoric;

Ion Popa — identificare secundari - sens asociativ;

Ion este fratele meu. — identificare suplimentara — sens asociativ+emotiv+gramatical

— Ion-Ioan - Stantul Ioan, bunicul - Ion, tata — Ion: conotatii bazate pe istoricul nume-
lui, pornind de la proprial lemma - sens asociativ®.

— Lui Ion, noi i spunem Nusu, de la Ionus. Ne este foarte drag. Este el cam urdtel, dar este
bun, cuminte si harnic. — nume propriu — sens emotiv + sens asociativ + sens gramatical.

— Inculpat Popa Ion! limbaj juridic — nume propriu — sens categoric + sens asociativ
(cel care este judecat pentru...) + sens gramatical.

— Popa Ion! - limbaj administrativ — nume propriu — sens categorial + sens asociativ
(cel de pe lista).

— Ion seamdnd cu personajul din romanul lui Rebreanu: iubeste pamdntul. — caracterizare
indirectd, identificare prin plasare in contextul experientei culturale — sens asociativ.

Contextele lingvistice construite dupa modele reale reprezinti o primi dovada ci
numele propriu preia functiile apelativului si se comporta ca atare. Realitatea comunicatio-
nala este insa mult mai bogati in oferta de implicari stilistice ale numelui propriu.

Un prim punct de plecare poate fi forma sau semnificantul numelui considerat ca
proprial lemma. Doar aga se poate explica modul in care se raporteazi unii dintre parinti la
estetica numelui, atunci cand trebuie si-] aleag: s sune frumos, sa fie potrivit etc. Eufonia,
muzicalitatea, delicatetea, puterea numelui este dati si de combinatia sunetelor. Am ales
pentru exemplificare doud grupuri de nume: primele marcate de sonantele muzicale m si n,
casidelichida ], celalalt grup marcat de vibranta r: Mihai, Liliana, Lia, Alina, Mihaela, Oliviu
si Alexandra, Adrian, Cristina, Rodica, Razvan, Rares etc. Desi numele de familie este mai

»Nu am copii, desi i astept de 11 ani cu numele gata pregitite. Daca este fati: Diana-Maria
(Diana - zeita vanitorii din mitologia romana, faimoasa pentru puterea, gratia sa atletici si frumusetea
ei, si Maria pentru ci eu si sotul ne-am cisitorit de Sf. Maria, si e patroana casei). Daci e baiat: Tudor
— din respect pentru tatil meu care nu mai este §i care a fost un om minunat. ..” ,Sunt adevarate
povesti cele cu alegerea numelor propriilor copii. Daci e si respecti obiceiul, alegi un nume din cele
din familia nasilor de botez §i mai apoi al doilea cel dorit de parinti. Unii nasi sunt intelegitori, realisti
si nu tin cont de asta, lisind ca optiunea si fie strict a parintilor. Cred ci fiecare dintre noi am ales
copiilor nostri cele mai frumoase nume, pentru ci sunt cei mai frumosi copii. Sunt copiii din dragoste,
pentru o viata cu dragoste. Le alegem numele dintr-o listd de optiuni, care si se potriveasci cu cel de
familie, s3 sune bine, sa fie poate cel al unui personaj indragit de noi, sau pur si simplu un nume drag
inimii noastre. Fetele mele — Laura si Luminita. Frumoase nume, frumoase ...fete, nu???” (http://
www.coffeechat.ro/2012/08/cel-mai-frumos-nume/ ).
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putin perceput afectiv, eufonia, efectele sonore pot avea impact psihoestetic si in acest caz
asupra grupului social sau interlocutorului in momentul utilizarii’.

La nivelul continutului sau al semnificatului, daci pentru prenumele care fac parte
din fondul prototipic de baza (vezi Ion, Maria) sunt mai greu de depistat valorile afective
(nu intotdeauna etimologia este cunoscuta — deci conotatiile istorice pot lipsi sau impactul
afectiv-estetic este diminuat de frecventa cu care sunt utilizate), cele care derivi din nume
comune pot ajunge la efecte dintre cele mai interesante.

Am ales pentru discutia de fata citeva prenume precum: Ciresel, Ramurel, Crenguta,
Mugurel, Floricica, Crin, Viorel, Viorica, Luminita, Fulger. Din intimplare, majoritatea sunt
diminutive de la apelative. Daci ne raportim la sensul categorial al apelativului, transfe-
rul functional poate pastra conotatiile de baza proiectate la numire: frumos, delicat, bland;
rotunjor, rosu in obraz; apartindnd unui neam puternic etc. Aceste conotatii pozitive sunt
insa destul de instabile in evolutia persoanei, datorita indepartarii fizice i sociale de proiec-
tia initiald. Lucrurile se complicd i mai mult in momentul combinarii cu numele de familie.

La romani, grija pentru aceasti combinare cu reale efecte stilistice si psihosociale este
si nu este prezentd®. Dacd urmarim listele statistice ale populatiei Romaéniei’, vom fi sur-
prinsi de varietatea si ineditul numirii.

In cazul contactului doar cu numele unei persoane, complet sau nu, referentul real nu
pare a avea importantd in momentul judecirii efectului de sens al combinatiei prenumelui
cunumele, fapt ce pare sa sustind afirmatiile privind absenta sensului lexical si caracterul de
denotatum al acestora, dar este evident c, de cele mai multe ori, se construieste pe loc un
referent imaginar, care preia efectele numirii §i combinarii®.

7 Intr-adevar, caracterul si personalitatea unui om pot da nuante numelui respectiv; daci as
avea o fetitd mi-ar plicea si o cheme Maria, dar imi place mult sonoritatea numelui Irina, iar daci
ag avea un baiat l-ag numi Gabriel sau Radu...”; ,Eu am 3 fete. Prima este Irina-Alexandra, a doua
Paula-Cristina si a treia este Vanessa-Elena. Mie personal imi plac. Cand le alint sunt Irinuca, Paulica
and Veny, cAnd sunt furioasi pe ele devin Irino, Paulo i Vanesso, hahaha. Nu mai locuiesc in tara si
aici unde sunt, la inceput era confuz pentru prietenii lor. Acum s-au obignuit cu toti prietenii, colegii,
vecinii etc. si cred si ei ca numele lor sunt frumoase. Ce este important pentru mine este faptul ci se
potrivesc aceste nume cu personalitatea lor. Nu mi le imaginez cu nume ca: Rashel, Sara, Georgia
etc”; ,Cred ci un nume poate fi innobilat de cel care il poarti. O colegi frumoasa si atragitoare a
mamei mele poartd numele de Rodica iar o colega foarte frumoasi a mea se numeste Florica. Mi se
pare ci au o notd aspri cand sunt pronuntate, dar daci cunosti persoanele care le poarti incepi si le
indragesti si numele. Cred ci pentru un copil e important si nu aibd un nume ridicol, gen Napoleon,
poate atrage ironii din partea copiilor. Destinul si caracterul unui om pot sa dea nuante unui nume.”
(http: / /www.coffeechat.ro/2012/08/cel-mai-frumos-nume/).

8 Vezi Anuarele statistice ale Romdniei. Directia de evidentd a populatiei.

®  Ibidem.

' ,Ramane totusi problema atribuirii unui referent numelor proprii: daci se accepti teoria
Mill-Kripke, conform careia numele proprii au un referent fari a avea o semnificatie, nu vedem, de
fapt, cum poate un interlocutor atribui un referent unui nume propriu care a fost intrebuintat de un
locutor. Kripke avanseazi deci o tezd a lantului cauzal, pentru a da seami de asignarea de referenti
numelor proprii. Dupi el, existi mai intii un ,botez” initial prin care se atribuie un anumit nume
propriu unui obiect dat, identificind astfel acest obiect intr-o manieri ostensivi, printr-un gest, spre
exemplu, sau intr-o manierd descriptiva. Apoi, restul comunitatii lingvistice poate invata cum si se
serveascd de numele propriu, intelegindu-se de la sine cd un individ care invata numele propriu va
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Asa se face ci topul numelor haioase'' reuseste cu usurinti sa scoati in evidenta greseli
de atribuire a prenumelor in raport cu numele de familie.

Am ales spre exemplificare doar citeva, percepute ca nepotrivite, cu efect negativ in
integrarea sociald primara (vezi si Van Langendonck 2007: 303) a individului: Randunel
Pisicd, Supplexa Memoranda Onac, Ramurel Pastramd, Geniloni Sfecld, Rudolf Pufulete,
William Brdnzd, Andaluzia Posircd, Tuduce Dorule Dicusard, Tritd Fanitd, Viorica Speranta
Raiu, Amorel Vatamanescu, Fridolin Boacsd, Adonis Bunghis, Venera Baltd, Ciresel Dumitrescu,
Gicu Agenor Gdnscd, Driada Afrodita Chichihdzan, Marcello Borcan, Toni Grebld, Penelopa
Muild, Napoleon Ratd, Roland Laurentiu Cucuruz, Culita Tardtd, Sarmisegetuza Tulbure,
Violina Cracand s.a.

Cele mai multe asocieri curioase sunt prezente la populatia roma. Incercand si gasim
o explicatie la aceastd impresie de improvizatie perpetud in ceea ce priveste numele copi-
ilor romi, in afara educatiei precare, credem ci trebuie luati in consideratie §i o trisiturd
fundamentali a etniei: mobilitatea. Spiritul nomad, chiar daci nu mai functioneaza in fapt,
riméine un element care marcheazi modul de gindire al tiganilor. Pentru ei, numele este
legat de lucruri concrete, de fapte si intdmplari triite sau vizute care au avut un puternic
impact intr-un anumit moment din viata lor. Sensul cuvintelor devenite nume este asimilat,
in bund masura, ca unul magic care le poate ajuta copiilor in viata viitoare. Aceasta functie
magici este de cele mai multe ori incongtient asimilati, ajungandu-se uneori la asocieri de
nume cu adevirat hazlii, daci nu ar fi, in acelasi timp §i marginalizante si discriminatorii:
vezi Caramida Eroticd, Vasile Ilegitim, Marcellon Borcan, Paraschiva Suld, Argentina Aristotel,
Zinel Mucea, Joacd-Bine Mirel, Superman Sava, Bred Pit, Georgian Elvis Gagiu®.

In ciuda reglementirilor legale privind acordarea prenumelor in Romania, neintele-
gerea de citre unii parinti de etnie roma ca numele este important pentru integrarea sociala
viitoare, se ajunge ca prenume precum Termopan, Monedd, Dolar, Bolidu si intre in viata vii-
torului cetatean in mod oficial. O alta buna parte a numelor §i prenumelor tiginesti provin
din oficializarea tarzie a unor porecle care devin numele de familie sau prenume in Cartea
de Identitate. In plan stilistic, datoritd asocierilor cu un sens asertiv, aceste nume care si-au
schimbat functia, devin o sursa continui de ironie si haz, dar si de compasiune si repros®.

Revenind la discutia privind numele propriu, in general, alte exemple pot sustine
ideea ca uneori constructii partial tautologice sau metonimice, pornind de la apelativul-
sursd, persista in receptarea numelui sau in proiectia sa, aga cum se poate dovedi cu com-
binatii precum: Mioara Ciobanu, Codrut Dumbravd, Crenguta Creangd, Ramurel Buturd, dar
pot fi dovedite si relatii de sens cu totul neasteptate, de tip oximoronic, cu efect umoristic,
precum Rdndunel Pisicd. Nu vom insista pe nepotriviri de naturd obscend, existente inci, din

avea intentia sd intrebuinteze acest nume propriu pentru a se referi la acelasi obiect ca si individul de
la care a invitat numele.” (vezi Kripke in Moescheler si Reboul 1999: 152-153).

"' www.dailycotcodac.ro/.../top—100-cele-mai-amuza.
Vezi si Speculatie Niculina, Televizor Ianuarie, Baninau Pimpi, Toaca Fabiola, Grivei Viorel,
Terci Traian, Hancas Franta, Neculae O'Hara, Cel mare Viola, Englezu Nicu, Curcan Calistru, Blanita
Silviu, Purnavel Mauriciu Sever etc. www.dailycotcodac.ro/.../top—100-cele-mai-amuza.

3 Denotatul are importanti psihosociald. Numirea unei entitati o face importanti §i primeste
conotatii: ,transforma persoane fizice... in persoane” (t.n) Maybury-Lewis (1984: 7) apud Van
Langendonck (2007).
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nefericire, in nomenclatura antroponimica din Romania. Privite ca proprial lemmas, aceste
nume continud si nasci nedumerire, dar atunci cind ele devin nume proprii reale, efectul
poate fi devastator pentru aceia care le poartd. Din fericire, intr-un anume fel, Internetul a
facut posibila o bineveniti campanie in favoarea numelor frumoase (decente), asa c edu-
catia deficitard poate fi compensati oarecum prin accesul la aceste liste. Problema este insi
cine le propune, ce inseamni nume frumoase si cine are acces la ele. Pe de alta parte, se
ridica si alte intrebdri: Sunt ele potrivite numelor de familie roménesti? Se integreazi ele
unei traditii, fie ea laica sau religioasi? Se adapteaza ele mobilitatii reale, astfel incét si se
potriveasca altor contexte culturale?

Dintr-o altd perspectivi, daci luim in considerare ideea de motivare primari'* sau
secundara’, o stilistici a numelui propriu nu poate si nu descopere importanta metaforei
in constructia prenumelui §i mai ales a numelui de familie. O explicatie poate fi dati de o
motivare primara pentru folosirea unui apelativ pe post de porecla: vezi de exemplu Popa,
dar §i Nebunu, Mortu, Blegu, Betivu, Jegu, Nespalatu, Gdinat, Gunoi, Muc, Muci, Sfirc, Pdrtan,
Bulan, Prostu, Belibou, Bounegru, Roadevin, Boubitrdn, Oasenegre, Usdinchisi'® sau Pdidure,
Ciolan si Buleandrd. Perceptia primari este una care pune accent pe semnificatia/ imaginea
metaforicd, determinénd diferite tipuri de reactii. Bineinteles ca in multe cazuri obignuinta
va sterge din puterea semnificatiei primare, rim4nind in functie doar calitatea de nume.
Cele mai neutre riman numele de familie motivate secundar, avind la origine un prenume
sau un alt nume de familie: vezi Popescu, Dumitrescu, Iliescu, Avramescu etc., sau cele care
au ca motivatie primara relatia individului cu ocupatia sa: Ciubotaru, Fieraru, Lemnaru,
Ciobanu. Desigur ca asupra acestora nu se mai poate interveni, dar alegerea prenumelor de
citre parinti poate si tind seama de impactul asocierii celor doud.

Numele de persoane au o importanti recunoscut in spatiul public. Ele nu numai ci
identifica persoane, dar permit si plasarea acestora intr-un spatiu social si comunicational
bine determinat. Considerandu-1 din aceastd ultimi perspectivd, numele de persoani poate
indeplini si o functie stilistica implicita sau explicit, datoritd posibilitatii de a-i atasa, pe
baza capacititii sale denotative, sensuri asociative sau/ si sensuri emotive. Aceste sensuri
nu sunt altceva decit efecte ale relatiei semnului-nume cu referinta sa aici si acum sau ca
proiectie generica. Avand in vedere faptul ci motivatia primara fie lipseste de cele mai multe
ori, fie se regseste ca proiectie imaginara a unor lumi posibile ori este sustinuti de o semni-
ficatie care se pastreaz intactd sau deformata in povestea numelui, sensul asociativ gi sensul
emotiv sau metaforic vor fi cele de care se tine seama in momentul alegerii numelor copii-
lor. Forma si continutul semnului, considerat paradigmatic, dar si in combinatiile variate de
pe axa sintagmaticd, sunt percepute motivat si vor avea un efect de naturi afectiv-estetica
asupra interlocutorului. Numele va plicea sau nu, va fi potrivit sau nu, ii va reprezenta pe
denominatj, ii va plasa corect in grupul social sau ii va marginaliza, ii va promova decent,
apreciativ sau ii va supune ridiculizarii, ironiei, deprecierii. Sunt elemente pentru care
studiul socio-, psiholingvistic si stilistic ar trebui sa insoteasci orice intentie de educare a

" Motivarea primard este datd de relatia semnului cu referentul la nivel de bazi, numele
provenind dintr-un apelativ cu valoare caracterizanta.

'S Motivarea secundari este dati de relatia dintre nume si un alt nume, prin derivare.

¢ Vezi http://ro.wikipedia.org/wiki/Listi_de nume_romanesti.
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populatiei, astfel incat sa se poatd exploata convingitor o intreagi experientd denominativa
pozitiva si si se promoveze in mod constient denominatia moderna corecta.
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